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Oryginalny dokument zakupu z datg zakupu i krétkim opisem
usterki.

Lizenztexte

Bluetooth® -Wortmarke i -Logos sg znakami towarowymi
firmy Bluetooth SIG, Inc. i sg uzywane przez firme ABUS
August Bremicker S6hne KG. Inne znaki towarowe i nazwy
marek nalezg do ich rodzimych wiascicieli.

Niniejszy produkt zostat wyprodukowany i jest objety
licencja, ktdra firma ABUS August Bremicker S6hne KG
uzyskata od firmy Vectis One Ltd. z tytutu patentu na
technologie WiFi i ktéra znajduje sie w posiadaniu firmy Wi-
Fi One, LLC ("Lizenz"). Die Lizenz

jestzwigzany zelektronikg przeznaczong do uzytku
koricowego. Nie dotyczy to innych urzadzen lub proceséw,
ktore w potaczeniuztymprodu ktem moga byé
uzywane lub kupowane.

0SS-Lizenzinformationen

Link: https://abus.info/abus-bridge-one-oss

Informacje na temat licencji OSS mozna znalezé réwniez w
aplikacji

ABUS One App: Ustawienia -> Wskazéwki prawne.

Nie przewiduje sie zmian technicznych. Dla drukarek

i Irrtimer keine Haftung.

14

Dziekujemy za wybranie tego produktu firmy ABUS!

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji przed
montazem i uzyciem. Nalezy jg zachowaciprzekazad¢
wszystkim uzytkownikom instrukcje dotyczace korzystania z
produktu.

Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.Wszelkie modyfikacje produktu sg
zabronione.

Materiat opakowania nalezy przechowywac z dala od dzieci:
Niebezpieczeristwo uduszenia!

Aby skonfigurowac¢ Wi-Fi Bridge po raz pierwszy,
potrzebny jest smartfon z obstugg Bluetooth®
(Bluetooth® 4.0 LE lub wyzszy), aktualnie obstugiwana wersja
oprogramowania iOS (13.0 lubw y z s z a ) lub Android (8.0
lub wyzsza) oraz bezptatna aplikacja ABUS One dla systemu
iOS lub Android.

Kody QR do pobrania patrz strona 17.

Tresc¢ niniejszej instrukcji instalacji i obstugi odzwierciedla stan
aktualny w momencie jej drukowania. Wydrukowana
instrukcja moze by¢ nieaktualna w momencie wprowadzenia
produktu do uzytku ze wzgledu na aktualizacje i dalszy rozwdj.
Dlatego prosimy o odwiedzenie naszej strony internetowej
www.abus.com i wpisanie "BRIDGE One" w pasku
wyszukiwania. Aktualng i kompletng wersje instrukcji
instalacji i obstugi mozna zawsze znalez¢ na stronie produktu
w kolumnie "Do pobrania".

"Pliki do pobrania".
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Ostrzezenia i instrukcje dotyczace bezpieczeristwa
Prosimy o przeczytanie i przestrzeganie niniejszych
instrukcji bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie tych
instrukcji moze doprowad2|c do pozaru, obrazen ciata

I
Symbol  Stowo
sygnatowe

AN\

Ostrzezenie

Przestroga

Uwaga

Uwaga

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa
wskazujgca n a ryzyko obrazen
lub zagrozenia zdrowia.
Nieprzestrzeganie tych ostrzezen
moze prowadzi¢ do sSmierci lub
powaznych obrazen.

Uwaga dotyczaca bezpieczeristwa
wskazujaca n a ryzyko obrazen lub
zagrozenia dla zdrowia.
Nieprzestrzeganie tych ostrzezen
moze prowadzi¢ do obrazen.
Ostrzezenie o mozliwosci
uszkodzenia urzadzenia.
Nieprzestrzeganie
tych ostrzezen moze prowadzié¢
do szkéd materialnych lub
nieprawidtowego dziatania.
Uwaga informacyjna

Nie uzywaj ani nie przechowuj produktu w
A miejscach, w ktérych temperatura moze spas¢
Uwaga ponizej 0°C lub przekroczy¢ +40°C. Nie wystawiaé
produktu na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych przez dtuzszyczas !

Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie zgodnie z
jego przeznaczeniem. Wszelkie modyfikacje
produktu sg zabronione.

Aplikacja ABUS One

e ]

Android

* Pobierz aplikacje ABUS One i wtacz Bluetooth® na swoim
smartfonie.

* Uruchom aplikacje i postepuj zgodnie z instrukcjami w
aplikacji.

* Zwrd¢ uwage na przypisanie réoznych kart Keycard do
produktéw i zawsze skanuj prawidtowa karte Keycard.

* Aby zaprogramowaé mostek Wi-Fi, zacznij od przycisku
"Dodaj nowy zamek ABUS".

* Konieczne jest przechowywanie karty ABUS Keycard w
bezpiecznym miejscu nawet po zakoriczeniu konfiguracji!

Karta Keycard stuzy jako dowdd wtasnosci mostka Wi-Fi.
Nie nalezy przekazywac karty Keycard osobom trzecim.



Aby zagwarantowac prawidtowe dziatanie, wyraznie
zalecamy terminowe przeprowadzanie aktualizacji aplikacji i
oprogramowania sprzetowego komponentéw. Informacje
na ten temat sg dostepne w aplikacji. Odpowiednig
aktualizacje mozna réwniez przeprowadzi¢ w ustawieniach
komponentu.

Instalacja i sygnalizacja LED
Podtacz mostek Wi-Fi do wolnego gniazdka (230 V) w
maksymalnej odlegtosci 5 metréw od produktu ABUS One.

Opcja 1:

PR WNij sie, Ze biegunowos$c wtyczki jest prawidtowa.
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Dioda LED mostka Wi-Fi sygnalizuje, co nastepuje:

DIODA | Status diody Opis
LED LED
kolor
Swieci normalny stan pracy

O s

proces instalacji /
uruchamiania

3x miganie co

Brak mozliwosci potgczenia Wi-Fi

60 sek. // cMAP Cloudserver nie moze by¢
O osiggniety

5x migniecie | Podigczone urzadzenie ABUS One nie

co 60 sek. jest dostepne przez Blue- tooth

biaty, niebieskil

Trwa aktualizacja oprogramowania
sprzetowego

@
miga

Urzadzenie ABUS One jest pofgczone
przez Bluetooth

Czyszczenie i pielegnacja

BRIDGE One nalezy czysci¢ wytgcznie wilgotng
Sciereczka, nie uzywac agresywnych srodkéw

czyszczacych.

Przywracanie ustawien fabrycznych:

Aby zresetowa¢ mostek Wi-Fi do ustawien fabrycznych,
nalezy wyja¢ go z gniazdka, a nastepnie ponownie
podtaczy¢.Czynnoscé te nalezy powtdrzyc jeszcze
dwukrotnie. Mostek Wi-Fi musi by¢ podtgczony do gniazda i
odtaczony podczas procesu uruchamiania (mozna to
rozpozna¢ po migajacej biatej diodzie LED na mostku Wi-Fi).
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Dane techniczne

Wymiary (czes¢ obudowy bez
wtyczki)

55x 118 x 52 mm

Wymiary (z 55x 118 x 92 mm
wtyczka Euro)
Waga okoto 140 gramow

Zakres temperatur pracy

0°C do +40°C

Czestotliwos¢ radiowa

2,4 GHz+ 5 GHz

Maks. promieniowana
moc transmisji

Bluetooth< 10dBm eirp
WLAN < 20dBm eirp

Szyfrowanie

AES-128 bit

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma ABUS August Bremicker S6hne KG o$wiadcza, ze
urzadzenie radiowe typu BRIDGE One jest zgodne z dyrektywami
2014/53/UE i 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

docs.abus.com

Deklaracja zgodnosci UK

Niniejszym firma ABUS August Bremicker S6hne KG o$wiadcza, ze
urzgdzenie radiowe typu BRIDGE One jest zgodne z
przepisami dotyczacymi urzadzen radiowych z 2017 r. i

ograniczeniami uzytkowania.

oraz Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012.
Petny tekst brytyjskiej deklaracjijzgodnos$ci jest
dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

docs.abus.com

Usuwanie

Uzytkownik jest odpowiedzialny za usuniecie wszystkich
przechowywanych danych osobowych przed utylizacjg
produktu. Ten produkt zawiera cenne surowce. Po
zakoniczeniu okresu uzytkowania produkt nalezy zutylizowaé
zgodnie z obowigzujgcymi wymogami prawnymi.

Urzadzen elektrycznych, akumulatoréw i baterii nie

wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi.

Utylizacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z dyrektywa
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) lub dyrektywa 2006/66/WE w sprawie
baterii i akumulatoréw oraz zuzytych baterii i

akumulatorow.

WE w sprawie baterii i akumulatoréw oraz zuzytych baterii i
akumulatoréw. Baterie nalezy wyjac¢ z urzadzen elektrycznych i
przed utylizacjg zutylizowad oddzielnie. Opakowanie nalezy
utylizowad zgodnie z jego typem. Oddziel elementy
kartonowe, foliowe i plastikowe wcelurecyklingu.W
razie jakichkolwiek pytan nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wtadzami odpowiedzialnymi za utylizacje. Informacje na temat
punktéw zbidrki zuzytychurzadzen mozna uzyskaé na
przyktad w lokalnymurz e d zie gminy lub miasta, w
lokalnych firmach zajmujacych sie utylizacjg odpadéw lub u
wyspecjalizowanego sprzedawcy.

Gwarancja

Produkty firmy ABUS sg projektowane, produkowane i
testowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami z
zachowaniem najwyzszej starannosci. Gwarancja obejmuje
wytacznie usterki spowodowane wadami materiatowymi lub
produkcyjnymi. Jesli wada materiatowa lub produkcyjna
zostanie udowodniona, produkt zostanie naprawiony lub
wymieniony wedtug uznania gwaranta. W takich przypadkach
gwarancja wygasa wraz z zakoriczeniem pierwotnego okresu
gwarancyjnego. Wszelkie
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dalsze roszczenia sg wyraznie wykluczone. Firma ABUS nie
ponosi odpowiedzialnosci za wady lub uszkodzenia, ktore
zostaty spowodowane przez czynniki zewnetrzne (np.
transport, sity zewnetrzne), niewtasciwe uzytkowanie,
normalne zuzycielubnieprzestrzeganie niniejszej
instrukcji obstugii montazu. W przypadku roszczen
gwarancyjnych produkt nalezy odesta¢ wraz z oryginalnym
paragonem zawierajagcym date za k u p u oraz krotki
pisemny opis usterki.

Teksty licencji

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami
towarowymi nalezagcymi do firmy Bluetooth SIG, Inc. i
wszelkie i c h wykorzystanie przez firme ABUS odbywa sie na
podstawie licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe
nalezg do odpowiednich wtascicieli.

Apple i logo Apple sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.
zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych oraz innych
krajach i regionach. App Store jest znakiem ustugowym Apple
Inc. Google Play i logo Google Play s 3 znakami towarowymi
Google LLC.

Niniejszy produkt zostat wyprodukowany i jest sprzedawany
na podstawie licencji udzielonej firmie ABUS August
Bremicker S6hne KG przez Vectis One Ltd. na patenty
dotyczace technologii Wi-Fi i bedgce wtasnoscig Wi-Fi One,
LLC ("Licencja"). Licencja jest

ograniczona do gotowej elektroniki do uzytku koricowego. Nie
obejmuje ona zadnych urzadzer lub proceséw stron trzecich

uzywanych lub sprzedawanych w potaczeniu z tym produktem.

Informacje o licencji 0SS

Link: https://abus.info/abus-bridge-one-oss

Informacje o licencji OSS mozna réwniez znalez¢ w sekcji
Aplikacja ABUS One: Ustawienia -> Uwagi prawne.

Zastrzega sie prawo do zmian technicznych.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za pomytki i btedy w druku.

Dzigkujemy za wybranie produktu ABUS!

Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg informacjg przed
rozpoczeciem uzytkowania. Nalezy zachowad te
instrukcje. Wszyscy uzytkownicy muszg sie z nimi zapoznad.

Produkt nie moze by¢ wykorzystywany do celéw, do ktérych
zostat przeznaczony. Wszelkie modyfikacje produktu sg
zabronione.

Nalezy przechowywa¢ opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci: Ryzyko uduszenia!

Do pierwszego uruchomienia adaptera Wi-Fi wymagany jest
smartfon wyposazony w funkcje Bluetooth® (Bluetooth® 4.0
LE i nowsze), aktualnie uzywana wersja oprogramowania iOS
(13.0in o w s z e ) lub Android (8.0 i nowsze) oraz bezptatna
aplikacja ABUS One na system iOS lub Android.

Kody QR do pobrania, patrz strona 29.

Zawartosc niniejszej instrukcji montazu i uzytkowania
odpowiada aktualnemu stanowi produktu w momencie jego
wyswietlania.

de l'impression. Ze wzgledu na wprowadzane zmiany i
ulepszenia, instrukcja obstugi moze przestac¢ by¢ aktualna w
momencie oddania produktu do uzytku.

Zalecamy odwiedzenie naszej strony internetowej
www.abus.com i wyszukanie hasta "BRIDGE One" w
wyszukiwarce. Na stronie p r o d u k t u znajduje sie zawsze
aktualna wersjainstrukcji montazu i uzytkowania w
zaktadce "Téléchargements".
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Do Do
USUNIECIAW  WYRZUCENIA DO
akcesoria i SKigB SMIECH
przewody
podlegaja ou
ecyklingowi
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

I \WEEE-Reg.-Nr. DE79663011
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